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1.0 
INTRODUCCIÓN

�����������������	��	�	��������������	�
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�������� 
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��������*���
��)���	�
a las directrices de PED (2014/68/EU).

Cuando se siguen las instrucciones de este manual 

���	��	��	�����������	���5���	��	��
�������&�

el funcionamiento es seguro y el acumulador se 

mantendrá funcional a lo largo del ciclo de vida 

��	����������
��������	���	!�������*�	����

su uso cuando el mantenimiento y reparación se 

	)	
�:��	�
�	��������������

���	��	��	
��
���

en este manual. Para evitar lesiones y daños 

����������������&�	����������	���	��	�	����

instrucciones antes de la instalación del acumulador 

en un sistema hidráulico.

Hydroll Oy se reserva el derecho a realizar cambios 

en sus productos sin previo aviso. La información 

incluida en este manual de instrucciones es válida 

en el momento de su publicación. El fabricante no 

se responsabilizará de lesiones ni daños materiales 

directos o indirectos en caso de no seguirse las 

������

���	��������
�������
�����
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2.0

INSTRUCCIONES GENERALES DE SEGURIDAD

2.0 
INSTRUCCIONES GENERALES DE SEGURIDAD

Peligro de explosión

 — ���������������!�"����#�$%���&��"'��(���'!"')�

�*��'�*���'�!��*��+-"����/'!'��'��'!"'�#�����

/�(!-'�/!�:��'!�*�'��+/������%)��*��'��+��('��'�

/!������(��(���;�)��������*��!�(*���!�(��/!������

&����!'������<���='��'��'!"')

 — �*��'�'>�?���'�:@�:*�'�(��"'��������'�*&*�'(�!�

���@�/!��*!�B'(�)

 — 
�!�HJ*��J*���'��&'�"*�!'��K������������!���

���@�����W*��'�����(��������'�����(���'��'!"')�

���@����&��('��'�*�'�'��'�/!�����X�W'?���'��*'��

�'��/��B'��(�<���*��'�����/*�(���!�&/�!�K�

�'*�'!���������)

 — �*��'�'W!'����'�*&*�'(�!)

 — ���(��&������*��'�*��'�*&*�'(�!�/!��*!�B'(�)�

'����!"-'�(������'�*&*�'(�!���/!��*!�B'(���

/*�(����W�!'!���(��<�!&'�!�/����')����"'���

�������'���������*�(���!�W*�(�!���<'W!��'����

����'���(��<'����K�/'!'�����/!���(�&�������(��

&'�����&�����)

 — '����!*��*!'�K����<*�����'&������(���

'�*&*�'(�!����/*�(���&�(�H�'!���(�����"*�'�

&'��!')��*��'�Z'"'��'&W����(�����"=���/�����

���(���;��(���'�*&*�'(�!)

 — ����'���(��(*('X�'�*&'����&/!��J*�����

'�*&*�'(�!���������/!�����)

 — �'!'�/!�:���!�(';���������'�*&*�'(�!X�:�!�HJ*��

�'���&/��B'�(��������&'�Z�(!@*�����J*�����:'�'�

������'!�'��'�*&*�'(�!)

 — ������/�!&����W'?�����"*�'���!�*���'���'�

������'!�'�������&'�*��'�*&*�'(�!�(';'(�)

 — ����������&/!��"'<'��(����"*!�('(�K�"*'�����(��

/!���������!�����������'�/!�(*�����J*-&����)

PELIGRO

!

¡Lea atentamente estas 
instrucciones de seguridad antes 
de usar este producto!

Los acumuladores hidráulicos son 
recipientes a presión y deben ser tratados en 
consecuencia. Solo el personal capacitado 
��
����
����	*	��	��=�����
	����	�����
de instalación y mantenimiento de los 
acumuladores. Deben seguirse siempre las 
������

���	���	��	!��������!��	��	�"

�����"*�!����'������!*��������
��'����'!@��'�&*�!��� 

�����������"!':��)

¡Jamás use herramientas eléctricas para abrir la 
válvula de gas! 
-  Vacíe el acumulador de nitrógeno mediante el kit de 
recarga.
-  Si es necesario retirar la válvula de gas, hágalo teniendo en 
cuenta que aún puede haber presión en el acumulador. Es 
posible que la válvula de gas y/o el kit de recarga hayan 
sufrido daños y que la medición de la presión sea incorrecta.

-  Abra la válvula de gas con una herramienta de mano 
adecuada, por ejemplo, una llave de tubo de 19 mm para una 
válvula de gas M16 de 2,0 mm.
-  Asegúrese de que no haya nadie delante del lado del 
acumulador correspondiente al gas y trabaje en el lado del 
acumulador.
-  En primer lugar, abra la válvula de gas entre 1 y 1,5 vueltas. 
Si sale gas de la conexión entre el acumulador y la válvula de 
gas, espere hasta que el acumulador se haya despresurizado 
por completo. A continuación, si tiene la seguridad de que ya 
no hay presión en el acumulador, puede desenroscar la 
válvula de gas.



HYDROLL OY  —  ACUMULADOR DEL PISTÓN, REV 2024-1  —  MANUAL DE INSTALACIÓN Y FUNCIONAMIENTO6

3.0

GARANTÍA

3.0 
GARANTÍA

>�������������
�������(���	�!��?��	���	������*�	�����
�������	�&���	���	���
�����
se sigan las instrucciones para su instalación y funcionamiento y no se hayan rebasado los valores 
�5���	�
	��*�	���	��
�����������!��?����
�*�	�	���	�!��	������������	�	�������	��
acumulador. Póngase en contacto con el personal de Hydroll en caso de fallo del acumulador 
�����	�	���	�5�����	�!��?��>�����������	��	�����*���=��	�����
�*�����	�
�����	������
realizados en el diseño del acumulador.

3.1  
Limitación de la responsabilidad

@����	���	������
�
�������
����
����	*	�

realizar la instalación y el mantenimiento de los 

acumuladores. Las instrucciones de instalación 

y mantenimiento del fabricante deben seguirse 

siempre en combinación con los procedimientos y 

directrices locales de trabajo y seguridad. 

Hydroll no se responsabilizará de los perjuicios 

directos o indirectos causados por el uso indebido 

o la instalación defectuosa del acumulador por no

seguir las instrucciones del fabricante. El fabricante

tampoco será responsable de los daños directos

o indirectos causados por incumplimiento de las

instrucciones de trabajo y seguridad locales.
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�@B�JQWQJXJQZ��@�[\J�QJX@&��[Q]#�[X@�^��@[_#J[#_X

4.0 
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS, ETIQUETAS Y 
ESTRUCTURA

Estas instrucciones se aplican a los tamaños del acumulador con diámetro interior de 50 a 250 
��&�
������=����	���	��;���	�`�k��q�k�*�	���	�	���	�����	�����	����	��
�������&���
���
�
�����	�k&����kk���������w�������	������
�����	�
���������	�����;��>������"�@	��	�
>B@��	�
�������	���	�������������;�&��	��	�>Bx��	�
�������	���	���*�	���	���&����	��	�
HDC de acumuladores de doble cámara.

4.1  
��������	��
���������	�� 
�������	��

��	���	���	��
��������
���	�	�����!��	��	�

��)���
�;�"

 — ��<�!&'�����(������'����(��[K(!�����K

 — �=&�!��(����!���K�����

 — \��Z'�(��<'W!��'����

 — ��/�X���(��'(��/�!��'���!���(���'�*&*�'(�!X��'�

/!������(��(���;��K�����:'��!���(��(�@&��!��

����!��!

 — �=&�!������K���'��

 — �!������(��(���;�

 — �!�'�(����&/�!'�*!'

 — �'/'��('(

 — �!������(��/!*�W'

 — \��Z'�(���'�/!*�W'�(��/!�����

 — �!������(��/!��'!"'�(���"'�

 — �(:�!�����'��(���(��/����:�

 — �'!�'��(���*&/��&������#��X����%

 — �!*�W'�(����:���(����&/��B'�(���'�����

FIGURA 4.1 �{	�������	����	���	����	������
���
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4.0
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4.2  
Ilustración general de la 
estructura del acumulador 

FIGURA 4.2 @	

�;��X|X&�
��������
����%������	�!������

M28x2

FIGURA 4.3 @	

�;��X|X&�
��������
����%������	�!��

	��%��������~�q�`
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INSTALACIÓN
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5.0 
INSTALACIÓN
���������!��	��	�������
����������

���	���������������������
�;���	��
�������"

])� ��&/!*�W��&�(�'�������/�������:��*'��J*�����

'�*&*�'(�!�������@�(';'(�)

$)� �'��?�����'�*&*�'(�!������*�('(��/'!'��:��'!�

(';'!��'�/���*!')����(';�������'�/���*!'�/*�(���

�+/���!����(��/����:��'��'���!!�����)����(';���

����'�/���*!'�(�W���!�/'!'!�����&�(�'�'&�����

����/���*!'�(��/���*!��'���(��$���&/�������)

^)� ��&/!*�W���'��'/'��('(�K��'�/!������(��(���;��

(���'�*&*�'(�!�����*���J*��')����"=!����(��

J*���'���&/�!'�*!'���(��'('����'/!�/�'('�/'!'�

�'�����(���������&/�!'����)��*��'��+��('��'�

/!������(��(���;�)

_)� 
�!�HJ*���'���&/��B'�(��������&'�Z�(!@*�����J*��

���:'�'�������'!�'��'�*&*�'(�!)�'�"'!'�`'�

(���<'W!��'����(���'�*&*�'(�!����'�*�'!@��������

����'&��'�����/!�������������������&'����"'!'��

'����!'!�������'�*&*�'(�!�K�(';'!��)

a)� �*�����(�����:'����b�����'���(��J*�����

'�*&*�'(�!����"'�(����!�H�����!���'(���#�]$%�

����'('��+�!�&��/'!'�/�!&��!����&���'?��(��

'!"���'����'�������(���B'(�)�
c'���\�")�a)]

FIGURA 5.1 Puntos de elevación

!

¡Nota! Vea las instrucciones generales de seguridad 
en la página 5.
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INSTALACIÓN

10-70
mm

f)� �*'�(����'�/���W��X�����'������'�*&*�'(�!����

/��������:�!��'����������'(��(��"'��Z'��'�'!!�W')�

�����'��"*!'!@��'�:�('�(����!:�����&@���'!"'�

/���W��)��'&W�c�����/�!&�������!'��/���������X�

K'�J*�����/������(���'�*&*�'(�!�(��/!������

<*�����'���(�/��(�����&�����(���'�/�������)�


c'���\�")�a)$)

g)� \�?�����'�*&*�'(�!������'��'W!'B'(�!'��

�*&�����!'('��/�!����<'W!��'���X���&�������*��!'�

����'�\�"*!'�a)^)

h)� ��('��'�/!��'!"'����*��/�'B������*/�!��!�'�*��

&���(��(���'�����'�'����)

FIGURA 5.2 Posiciones de montaje

FIGURA 5.3 Posiciones de abrazadera recomendadas

i
���' 

Q~BZ_[X�[�"�B���	����	�	��	������������	��	��
	��

entre la abrazadera y el acumulador.   

� _��
�~�k��`k���&����
�~�`���k����

!
PELIGRO 

No debe conectarse al sistema un acumulador  

dañado.

N2

N2

N2

N2

Most recommended Not recommendedMás recomendable No recomendable
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6.0

MANTENIMIENTO

6.0 
MANTENIMIENTO
Directrices generales de mantenimiento: 

—  Vea las instrucciones generales de seguridad en la página 5. 
— ������<*�����'&������(���'�*&*�'(�!��������'��<'���!��X���&/!*�W���'�/!������(��"'��K�

';'('�"'������'��������'!��)�����'�/!������(���'�*&*�'(�!����(���'!"'�(��/*c��(��!��'!"'!X� 
/��"'����������'���������*�(���!�W*�(�!���<'W!��'���)

— ���"=!����(��J*�����'������(��������&'�Z�(!@*��������������������'&��'�����K��'&W������
'������K�H��!��(��'�*�!(�������'������!*��������(���<'W!��'����(���(��/����:�)

— �&/����'���*/�!H������+��!��!���(���'�*&*�'(�!�K�'��"=!����(��J*���'�/���*!'����@����'��'�

'����&/!�W'!��'�/!������(��/!��'!"')�'���&/��B'�'K*('�'�/!�:���!��'���!!�����)����(';���(��
�'�/���*!'�(�W���!�/'!'!���(����&�(�'��X�K'�J*���'����!*��*!'�(���'�*&*�'(�!����/!�����'�
&'!"���/'!'��'���!!�����)��'!'�!�/'!'!�(��Z���(';��X�*������/���*!'�(��/���*!��'���(��(���
��&/�������)

 — ��&/!*�W�����/'!�(��'/!�����(������/�!����(���'�'W!'B'(�!'�(���'�*&*�'(�!�(*!'�������
&'�����&������/�!��(���)

 — ����������'&�����/��B'��(��!�/*������!�"��'����(���<'W!��'���)����"'����������'�����������
<'W!��'��������'��������'!��)

6.1  
Comprobación de la presión de 
precarga

Revise la presión de precarga como mínimo una vez 

al año y escriba el resultado en el manual impreso 

��	��	��{����	��	��	���
��	����������	������

	��	������	��
������������
����	
	����&�(��

gas nitrógeno (N2) al acumulador. Encontrará 

instrucciones detalladas para el llenado con N2 en 

los capítulos Kit de carga HPCK para la válvula de gas 

M16 y Kit de carga M28 para la válvula de gas M28. 

i
 IMPORTANTE 

����	��;���%�����	�)��
�����	���&�	���
�
	��

y la rapidez de la fluctuación de la presión y la  

frecuencia de temperaturas de funcionamiento  

extremas afectarán al intervalo de inspección de la  

presión de precarga del gas.

x	�������	�����	

���������	
�!&��	!:�	�	��	�

��)��
���������	����%������	�!���	��	����!��

jabonosa en la parte superior de la válvula para 

detectar posibles fugas.
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6.0

MANTENIMIENTO

6.0.1  
�'�����&/�!�'����b

 — ������<*�����'&������(���'�*&*�'(�!�������

�'��<'���!��X���&/!*�W���'�/!������(��"'��K�

';'('�"'������'��������'!��)�����'�/!������(���

'�*&*�'(�!����(���'!"'�(��/*c��(��!��'!"'!X�

/��"'����������'���������*�(���!�W*�(�!���

<'W!��'���) 

 — ���"=!����(��J*�����'������(��������&'�

Z�(!@*��������������������'&��'�����K��'&W���

���'������K�H��!��(��'�*�!(�������'������!*��������

(���<'W!��'����(���(��/����:�) 

 — �&/����'���*/�!H������+��!��!���(���'�*&*�'(�!�

K�'��"=!����(��J*���'�/���*!'����@����'��'�'��

��&/!�W'!��'�/!������(��/!��'!"')�'���&/��B'�

'K*('�'�/!�:���!��'���!!�����)����(';���(��

�'�/���*!'�(�W���!�/'!'!���(����&�(�'��X�K'�

J*���'����!*��*!'�(���'�*&*�'(�!����/!�����'�

&'!"���/'!'��'���!!�����)��'!'�!�/'!'!�(��Z���

(';��X�*������/���*!'�(��/���*!��'���(��(���

��&/�������) 

 — ��&/!*�W�����/'!�(��'/!�����(������/�!����

(���'�'W!'B'(�!'�(���'�*&*�'(�!�(*!'�������

&'�����&������/�!��(���) 

 — ����������'&�����/��B'��(��!�/*������!�"��'����

(���<'W!��'���)����"'����������'�����������

<'W!��'��������'��������'!��)

!
 ADVERTENCIA 

Siga al pie de la letra estas instrucciones para evitar  

situaciones de riesgo y el paso de aire al   

acumulador. Utilice siempre gafas de protección y  

� !���	���	����	��	��������
������5��
���

!
 PELIGRO 

Utilice sólo nitrógeno seco (N2). El uso de aire u  

oxígeno podría causar una explosión. Utilice un  

reductor de presión mientras se efectúa la carga.

!
 PELIGRO 

�	��)���	���	������!�	���������
��	
���	��	��%���

en buenas condiciones antes de la carga. Están  

� ���	��������������	��;�&�*{����
��������	=���

defectuosas se pueden romper y causar lesiones.

!
������b 

� X��	���	��	��=��
�����	���	��
�;���	�� �

� ��	����=
�;���	�����;!	��&�	��
���������

de presión del circuito hidráulico bajo presión  

debe aislarse y descargarse por la parte hidráulica.  

� @��	���	
	����&��������5
	������	)������=����	��

seguridad.
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6.0

MANTENIMIENTO

i
 ATENCIÓN 

Compruebe la presión de llenado preliminar en  

el plazo de una semana a partir del llenado y  

posteriormente a intervalos de doce  

meses. Una atención puntual de las fugas ayuda a  

prevenir daños en el acumulador y el sistema.

i
 IMPORTANTE 

[	�!���	�	��	���	����	��	�����)	
��%�����

presión del nitrógeno. El fabricante indicará la  

presión de precarga (Po) a +20 °C. El cambio de  

presión se ajustará a la fórmula P = Po*(T+273)/293.

6.0.2  
�<�����(���'���&/�!'�*!'

Cambios de presión del gas respecto de la 

temperatura. La precarga del acumulador (P�) se 

$��{���	��`k��J��	��	��	������[�). Encontrará 

el valor de presión ��	����	���	���	��
���������

Calcule la precarga correcta (P1) si la temperatura 

real del acumulador (T1�����	�	��	��[�).

\�!&*�'b

P1= P�*T1/T�

(��(�b

P�= temperatura de preajuste de precarga [bares]

T1=  temperatura actual del acumulador [K]

T�= temperatura en el preajuste de precarga (273 + 

20 = 293 K)

��!��?�&/��b

P���� �`��*�	�&�[1����k��J&�[� = 20 °C

P1=  125 bares * (273 + 30) / (273 + 20)

P1��� �`�&��*�	�
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6.0

MANTENIMIENTO

6.2  
Kit de carga HPCK para válvula de 
gas M16

La unidad de carga HPCK es adecuada para válvulas 

�	�!��
��������
��	�~�q���`��������=��	�� 

los acumuladores de pistón Hydroll. En la unidad 

�	�
�!�>BJ�&�	��
��	
�������*��	����	�!���	� 

����;!	����	�	�	����(�"�`�&�`��������� ¡Nota! 

Vea las instrucciones generales de seguridad en la 

página 5.

DESCRIPCIONES / NÚMEROS EN LA FIGURA 6.1

1 J��	
�������*��	����	�!������;!	����`�&�`�������'�&���
���	�
junta tórica y conector de presión directa G1/4 / M16x2 para el 
cuerpo de la válvula

2 Junta de nylon

3 Cuerpo de la válvula (con tres acoplamientos de prueba G1/4 
/ M16x2)

4 ~�;�	�����q�k��_��k|�qk�*�	��&���
���	����{�����;��
���
conector de presión directa G1/4 / M16x2 para el cuerpo de 
la válvula

5 ~�!�	���	�����
���
��	
��������~�q�`

6 Válvula de descarga

7 Válvula de gas del acumulador

8 Tapas de protección

FIGURA 6.1 �����	�
�!�>BJ������%������	�!��~�q&�
������	�

las descripciones

4

5

2
6

3

1

7

8

8

N2

bar
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6.0

MANTENIMIENTO

���%������	�!���	�����	��%��������=��	��	��


���������	�����;��>�������	����>w��q`k&�~�q���

2 con un rango de temperatura de funcionamiento 

�	�|`���J����k��J�������%�	������
������	�����

~�q���`�%��
���	�����=�	��
����
���	��%��
��
���

temperatura de funcionamiento de -45 °C a +80 °C.

])�� \�?������������!�(���'�W�����'�(��"'��#]%X����

&'��&��!��#_%�K��'�&'�"*�!'�#a%�'���*�!/�)

$)�� ���������'�*��('(�(���'!"'�'��'�W�����'�(��

���!�"������������������!�#]%)���������'���':��

'?*��'W��)������:�(���'�?*��'�(���K����#$%.

^)�� ���"=!����(��J*���'�:@�:*�'�(��(���'!"'�#f%����c�

��!!'('�'�����(�������*'!)

_)�� ���!�������'/�����(��/!���������(���'�:@�:*�'�(��

"'��#h%�(���'�*&*�'(�!)

a)�� �������������*�('(���'�&'�"*�!'�m�����������!�

(����+�!�&��(���'��*��('(���(���'!"'�#a%�'��'�

:@�:*�'�(��"'��(���'�*&*�'(�!�#g%X�K�'/!�����'�

&'������'&����)

f)�� ��&/!*�W���'�/!������(��/!��'!"'�������

&'��&��!��#_%.

g)�� �����������'!��X�'*&������'�/!������(��/!��'!"'�

'W!���(���*':�&������'�:@�:*�'�(���'�W�����'�(��

"'�)��'!"*���'�/!������(��"'��'��:'��!�(���'(��

K����!!���'�:@�:*�'�(���'�W�����'�(��"'�)���/�!��

*��!'���#a�&��%�'�J*��������'W�������'�/!�����)�

�'!"*��&@�������������'!��)

h)� ����'��������'!��X�(��&��*K'��'�/!������(��

/!��'!"'�'W!���(���*':�&������'�:@�:*�'�(��

(���'!"'�#f%�(����*�!/��(���'�:@�:*�'�#^%)��*'�(��

�'�/!������(���"'��'��'�������:'��!�(���'(�X�

���!!���'�:@�:*�'�(��(���'!"'�#f%)���/�!��*��!'���

'�J*��������'W�������'�/!�����)�	���'!"*��(��

�*�:�������������'!��)

p)� �*'�(���'�/!������(��/!��'!"'����Z'�

���'W����(�X�(���������������*�('(��#'�&'��%�

����������!�(����+�!�&��(���'�&'�"*�!'�#a% de 

�'�:@�:*�'�(��"'��(���'�*&*�'(�!�#g%. 

!
ADVERTENCIA  

¡Asegúrese de no desenroscar la válvula de gas!

]q)� ��&/!*�W������'"*'�?'W����'�*���!����-J*�(���

(��(���������(��<*"'���'�:@�:*�'�#g%�/'!'�:�!����

Z'K�<*"'�)

]])� ��������'&W'���'/'��(��/!���������(���'�

:@�:*�'�(��"'��#h%��(���*�:��'��'�*&*�'(�!)

]$)� 	��������������*�!/��(���'�:@�:*�'�#^%��������

�������!�(���'�W�����'�(��"'��#]%�(���'�W�����'�

(�����!�"���)
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bar

4
7

8

2

N2

6

5

1

9

3

6.0

MANTENIMIENTO

6.3  
Kit de carga M28 para válvula de 
gas M28

��������	�
�!�~`���	�����=��������%�������	� 

!��
������
�~`�����&�����	���	���	������ 

acumuladores de pistón Hydroll. El conector del kit 

de carga M28 a la botella de gas de nitrógeno es de 

��(�"�`�&�`��������� ¡Nota! Vea las instrucciones 

generales de seguridad en la página 5.

DESCRIPCIONES/ NÚMEROS EN LA FIGURA 6.2

1 J��	
�������*��	����	�!������;!	����`�&�`�������'�&���
���	�
junta tórica y conector de presión directa R 1/4" / M16x2 para 
el cuerpo de la válvula

2 Junta de nylon

3 ~�!�	��
���
��	
���	�����	�

4 Rueda manual (el perno cuadrado)

5 Manómetro 

6 J��	
�����	����%������	�!��~`�����&�

7 Válvula de descarga

8 Válvula de gas del acumulador

9 Tapa de protección

FIGURA 6.2 �����	�
�!�~`������%������	�!��~`�&�
������	�����	�
���
���	�
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6.0

MANTENIMIENTO

������*�	��	�������
���������%������	�!����	�

�	�����=�	��	��
���������	�����;��>�������	��

�%������	�!��~`�����&��
�����!���	��	��	�����

de -45 °C a +80 °C.

Z�	�
�;���	���	
�!��	��
�������"

])� \�?������������!�(���'�W�����'�(��"'��#]%�K����

&'��&��!��#_%�'���*�!/�)

$)� ���������'�*��('(�(���'!"'�'��'�W�����'�(��

���!�"������������������!�#]%)���������'���':��(��

'?*���)������:�(���'�?*��'�(���K����#$%.

^)�� ���"=!����(��J*���'�:@�:*�'�(��(���'!"'�#g%����c�

��!!'('�'�����(�������*'!)

_)�� ���!���'��'/'�(��/!���������(���'�:@�:*�'�(��"'��

#p%�(���'�*&*�'(�!)

a)�� �������������*�('(������������!�(���'�:@�:*�'�

(��"'���$h�+�]Xa�#f%�'��'�:@�:*�'�(��"'��(���

'�*&*�'(�!�#h%K�'/!�����'�&'������'&����)

f)� 	����!��J*�����/�!����*'(!'(��#_%�K�

��&/!*�W���'�/!������������&'��&��!��#a%r�����'�

/!���������(�&'��'(��'��'X�'W!'���"�!'&������'�

:@�:*�'�(��(���'!"'�#g%.

g)� \�?�����/�!����*'(!'(��#_%X�'�*��/'!�(��]a�s�$q�

�&X�K�(���'!"*���'�/!������!���(*'��(����*�!/��

(���(��/����:�������'�:@�:*�'�(��(���'!"'�#g%.

h)��*'�(���'�/!������(��/!��'!"'����Z'����'W����(�X�

(�����������*�('(��'&�����#�����'�&'��%����

�������!�#f%�(���'�:@�:*�'�(��"'��(���'�*&*�'(�!�

#h%.

!
ADVERTENCIA 

¡Asegúrese de no desenroscar la válvula de gas! 

p)� ��&/!*�W������'"*'�?'W����'�*���!����-J*�(���

(��(���������(��<*"'���'�:@�:*�'�#h%�/'!'�:�!����

Z'K�<*"'�)

]q)� ���������'��'/'�(��/!���������(���'�:@�:*�'�(��

"'��#p%(��(���*�:��'��'�*&*�'(�!)

]])�� 	��������������*�!/��(���'�:@�:*�'��������

�������!�(���'�W�����'�(��"'��#]%�(���'�W�����'�

(�����!�"���)
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7.0

[Q�~BZ�x���QxX�JX�J#�XxZ���JX_wX�xQ��~QJX

7.0 
������������������������������"����#$����

W�!��	;��
��	��
���������	!:������������

�����|��������!��	��	�!�%�
���������	���	���
���

����*�	��	�)�!�	����
����� 

FIGURA 7.1 ����	���
�������*�	��	�)�!�	����
����

i
 NOTA 

��
�����	�)��!���%
��
��	�	��	��	������

�;�&��

si bien la variación de la presión es uno de los  

� )
���	����	��%����)���	����*�	���)����������
�;���

de la curva.

1

0,9

0,8

0,7

0,6

0,5

0,4

0,3

0,2

40 44 50 58 68 81 97 116 139 167 200 250 380 650 20001100

Dynamic load

�P/ Pmax

Cycles / 1000

Fatigue borderline

Unlimited zone line

�'!"'�(��@&��'
��m��&'+

-&����(��<'�"'

-��'�(��B��'����&��'('

������m]qqq
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8.0

X�~XJ��X~Q��[Z�^�[_X�@BZ_[�

8.0 
ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE

8.1  
Almacenamiento 

El acumulador debe almacenarse en un lugar 

fresco y seco con una temperatura constante. Todas 

�����
��
���	���	��
���������	*	��	����

taponadas. El acumulador no debe exponerse a un 


����	�
	������	���	
��&��	��	���������	����	���

�k��J������	���!����	�5������	��	������ 

~�	{	�	��
��������
���
�������#�	�������������

de elevación aprobados para levantar y mover el 


���������B�������	�	�	�
�;���	��
�������&�


������	�	��
�5�����q&�Q����
�;��

Si el acumulador está por encima de 180 mm y 

	���	�����	���
	���	����	���	��%���	��	���

�	�	�&��	��	
���	�����
	�������
�������	��

	������
�;���	��
��
���	�������	��!��$
��*{���

x	�	�����	�&������	��������	�
	��	����	���%��

lubricada la junta del pistón. El aceite ayuda a 

���	�	����	���
����������	��{�����!���	���	��

material de la junta del pistón. 

i
 IMPORTANTE 

Si el acumulador se almacena durante más de seis  

� �	�	�&�����	��;���	���	
�!��	*	��	��)�
��	��

teniendo en cuenta la corrección de temperatura  

ambiente.

FIGURA 8.1 Si el acumulador está por encima de 180 mm y el 

�	�����	���
	���	����	���	��%���	��	����	�	�&��	��	
���	���

��
	�������
�������	��	������
�;���	��
��
���	�������	��!��

hacia abajo.

N2

i
 IMPORTANTE  

Tenga especial cuidado de no dañar la válvula de  

carga.
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8.0

X�~XJ��X~Q��[Z�^�[_X�@BZ_[�

8.2  
Transporte

����
�������	���	�����;��$�����	��%�
��

presurizado se consideran mercancías peligrosas 

�	�
�	����
����#���q�&�X�?
����&�B�	����=���&�

�	��%�
��&�`�`&�
�����	��
��������	��%�

��	
�!���
�������;!	���
����������	��J��	�	�&�

W	���
����&�~����X��	��B���	��	������&���
���(5�

���	���	*	�
�����
����	������
����
���

���!	����������	��5�����	��	�*�{	��	�����


�������	������	!���
�;���	���#��	��!	���	���

menos una persona haya recibido formación para el 

envío de mercancías peligrosas en la empresa (ADR/

_Qx&�Q~xw����	!��
���	���	���QX[X��

Los acumuladores sin presurizar no se consideran 

mercancías peligrosas conforme a ONU 3164 y 

��*�����	���	�	������������
�����	�
�
5�

��	�	��%����

La documentación e instrucciones válidas para el 

transporte y el embalaje se pueden descargar en el 

������	*��	�>������"� 

uuu)ZK(!���)��&� 

��	!
�;�"�x����������[	
$��
��x�
��	������

��[������������x�
��	������x	�
�!����

x�
��	��
�;����
��
���x�
��	��
�;���	�

transporte)

i
 IMPORTANTE  

Tenga especial cuidado de no dañar la válvula de  

carga.
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9.0

JZ�@��Z@�B_�J[QJZ@�BX_X����#@#X_QZ

9.0 
��#%�&�%���$�����%����������%�����

FIGURA 9.1 x	�!��	���������
����!��	��	�)�!�	���	�
�;��
���	���	���

@	���	�	�����=��!��{*����������
��=��)�!��

�	�!���[�*����	���	
��	��*�	�����������

�	!����	��	���	�����	�����	����%������	�������	�

las comprobaciones de presión.

����	��;���	���	
�!���	�	��	���
��	�
�����

ayuda de la medición de la presión del lado de 

�5�����"�	������	���	���	����=�������	�����

��	��;���	���	
�!��	��
���������	���	��;�&�

y la presión del sistema se descarga mediante la 

�����
�;���	����{���	�����������	�����	��;��

�	�
�	����	���	��	�����*�	��������#���	=���	�

el sistema haya alcanzado la presión de precarga 

�	��
�������&�����	��;���	������	���	�
�	��	�

rápidamente.

_	
��	��
�;�����	��	�������	������	�"

 — 
@�:*�'�(��'��:���(��/!�����b��'�/!������(��

'/�!�*!'�(�W����!�&���!�J*���'�/!������&@+�&'�

(��<*�����'&������(���'�*&*�'(�!

 — �':��(��/'���/'!'�J*����'�/���W���'���'!����

�'!"'(�!�(���!�����(��������&'
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10.0

_�[Q_XxX�x���@�_�QJQZ�^���Q~Q�XJQ �

10.0 
RETIRADA DEL SERVICIO Y ELIMINACIÓN

])� ������(�W��(����Z'!�*��'�*&*�'(�!�

/!��*!�B'(�r�'��������/!������(���'!"'!��'�

/!�����)
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¡Nota! Vea las instrucciones generales de 
seguridad en la página 5.
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11.0

SUPERVISIÓN DE LA PRESIÓN DE PRECARGA

11.0 
SUPERVISIÓN DE LA PRESIÓN DE PRECARGA

NÚMERO DE SERIE DEL ACUMULADOR PRESIÓN \��[� INSPECTOR

NOTAS
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